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INTRODUÇÃO
Energy Sistem™ lhe agradece a sua compra do Energy Clock Radio 230, nós desejamos que o desfrute. 

Rádio-relógio, despertador com dois alarmes programáveis e independentes, escolhe a melhor forma de despertar-te já seja com a 
sua emissora de rádio favorita ou com o tono da alarma. Projeta a hora em onde você quer e obtenha uma fácil leitura em qualquer 
momento.

Aconselhamos-lhe que leia o presente manual do usuário para desfrutar do produto de uma maneira segura e com as melhores 
prestações. 

CUIDADO E MANUTENÇÃO  
 ≥ Não desarme nem modifique o dispositivo. 

 ≥ Não exponha o seu Energy Clock Radio 230 ao gotejo, aos respingos ou as condições úmidas. 

 ≥ Mantenha o produto longe das fontes de calor como radiadores ou aquecedores. 

 ≥ Não coloque fontes de chama nua, como velas, perto do dispositivo. 

 ≥ Não deixe que o dispositivo sofra golpes ou quedas.

 ≥ Desligue durante as trovoadas. 

 ≥ Em caso de períodos longos de inatividade é preferível desligar o dispositivo. 

TRATAMENTO DAS PILHAS ESGOTADAS
 ≥ Por favor, assegura-se que as baterias se descartam de forma segura. 

 ≥ Jamais descarte as baterias tirando-as ao fogo ou com outros resíduos domésticos. 

 ≥ Consulte com a autoridade local a normativa de resíduos. 
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CARACTERÍSTICAS TÉCNICAS
 ≥ Tela LCD retroiluminda. 

 ≥ Formato 12/24 horas. 

 ≥ Dupla alarma (Rádio FM ou tono do alarme). 

 ≥ Calendário perpétuo. 

 ≥ Display com luz regulável. 

 ≥ Repetição do alarme. 

 ≥ Desativação programável. 

 ≥ Rádio digital. 

 ≥ 10 preset. 

 ≥ Controle de volume (16 níveis).

 ≥ Bateria de reserva (inclusa). 

CONTEÚDO DO PRODUTO

 ≥ Energy Clock Radio 230.

 ≥ Manual do usuário.

 ≥ Adaptador AC.
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PRESENTAÇÃO GERAL

Vista Frontal

1.  ON / OFF -  OFF: Ativa e desliga o dispositivo. Desativa o alarme.
2.  1: Ativa, desativa e programa o alarme 1.
3.  2: Ativa, desativa e programa o alarme 2.
4. SNOOZE/LIGHT: Retardo do alarme e ajuste de intensidade no display.
5. Projetor.
6. SCAN+: Avanço na banda FM.

7. ET/MEMO: Ajuste de Hora / Configuração de presets
8. MEM+: Presets.
9. SCAN-: Retrocesso na banda FM.
10. SLEEP: Modo repouso.
11. VOL -: Disminuição de volume.
12. VOL +: Aumento de volume.
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FUNÇÕES GERALES 
Com o seu Energy™ Clock Radio 230 poderá programar dois alarmes totalmente independentes da mesma forma que selecionar a 
emissora para despertar-se. Projeta à hora em qualquer superfície e gira-a como melhor lhe goste para a sua visualização. 

CONEXÃO À CORRENTE
Ligue seu Energy Clock Radio 230 à corrente, para isso, introduz o cabo de alimentação ao adaptador e à tomada elétrica. Finalmente, 
ligue o cabo de alimentação ao dispositivo.

LIGADO/ DESLIGADO
Quando ligue o Energy™ Clock Radio 230 à corrente, aperte MODE /  OFF para acender e apagar o dispositivo, aperte MODE /  
OFF durante dois segundos.

AJUSTE A HORA
Ponha o seu Energy™ Clock Radio 230 à corrente por primeira vez, o display mostrara “12:00”. Para ajustar a hora do equipo-te 
que estar em modo repouso (standby). 

Mantenha pressionado o botão SET/MEMO até que os dígitos ao display começam a pestanejar. 

Utiliza os botões SCAN- e SCAN+ para ajustar a hora desejada. Aperta novamente o botão SET/MEMO e para ajustar os minutos 
aperta de novo SET/MEMO e ajustará a data que deseje. 

A seqüência de ajuste e: formato 12/24> Hora> Ano>Mês>Dia. Finalmente, para confirmar pressiona SET/MEMO. MEMO.
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AJUSTE DE ALARMES
Para ajustar as alarmes no equipo tem que estar em modo repouso (standby). Aperta  1 para revisar o status do alarme. 

A continuação mantenha pressionado o botão  1 e entra em modo para configurar a alarme. Utiliza os botões SCAN+ e SCAN- 
para selecionar a hora desejada como os minutos. 

Uma vez já selecionada à hora que você quere que se desative o alarme, deve selecionar si deseja que a alarme se ative durante 
toda a semana (de segunda-feira à domingos), os dias de trabalho (de segunda-feira à sexta-feira) ou só os fins de semana 
(sábados e domingos). 

Depois se deve selecionar o tipo de alarme, já seja por o tono de alarme ou bem com a rádio FM. Se seleciona a rádio FM pode 
selecionar qualquer das 10 memórias armazenadas. 

Finalmente, tem que indicar o nível máximo de volume do alarme sendo um máximo de 16. O volume do alarme atuará de forma 
crescente até chegar ao nível máximo selecionado.  

Segue os mesmo passos para ativar o segundo alarme apertando ao botão   2. 

Para desativar qualquer dos alarmes só que mantiver apertado  para o primeiro alarme e  2 para o segundo alarme.

REPETIÇÃO DO ALARME (SNOOZE)
Quando algum dos alarmes este soando, se apertamos SNOOZE, o alarme se para e passados 9 minutos o alarme volta a soar. 

Para ajustar os alarmes no equipo tem que estar em modo repouso (standby).

RÁDIO FM
Se está em modo repouso (standby) aperta ao botão de ON / OFF -  OFF, entrarás em a opção de FM e com os botões de SCAN+ e 
SCAN- para sintonizar a sua emissora favorita. 
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MODO REPOUSO 
Para programar o modo repouso, tem que pressionar ao botão SLEEP enquanto o Energy Clock Radio 230 seja em funcionamento 
(rádio FM). Aperta ao botão até chegar aos minutos que você queira programar e solte o botão, depois de uns minutos 
automaticamente voltara ao display anterior, em esse momento, está confirmada a programação desejada. Pode programar desde 
10 até 90 minutos. 

Se deseja desativar o modo repouso tem que pressionar até colocar os minutos em OFF. 

PROJETOR DE HORA
O projeto de hora se ativa mediante ao botão SNOOZE/LIGHT.

Uma vez transcorridos 15 segundos a projeção se desativará. Para ajustar a projeção tem que utilizar os controles giratórios em 
a parte posterior do projetor. A projeção pode ser girada 360º, assim pode projetá-la como melhor deseje sem necessidade de 
cambiar o lugar do projetor. 
 

GARANTIA     
 ≥ Energy Sistem Soyntec SA é responsável por qualquer falta de conformidade que exista no momento em que as mercadorias foram 

adquiridas durante um período de 36 meses. As baterias estão excluídas da garantia de 36 meses, tendo um período de garantia 
de 12 meses.

Esta garantia cobre defeitos de fabricação ou materiais. Esta garantia não cobre qualquer defeito do produto devido a acidentes, 
mau uso ou alteração feita por uma pessoa não autorizada.

 A garantia especial de 36 meses é válida para a União Europeia. Para outros países, consulte a sua legislação específica ou o 
seu distribuidor local.
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PROCEDIMENTO DE GARANTIA 
1. Visite a seção de Suporte em http://support.energysistem.com e selecione o seu produto para ver as FAQ (Perguntas 

frequentes), manuais, drivers e atualizações disponíveis. É muito provável que a solução para seu problema já tenha sido 
publicada. Você pode verificar a disponibilidade do manual do usuário no seu idioma em     
http://www.energysistem.com/es-es/support/manuals

2. Se você não puder encontrar uma solução adequada na seção de suporte, você pode nos enviar a sua pergunta ou solicitação de 
serviço de garantia por e-mail: support@energysistem.com

3.  Alternativamente, você pode preferir entrar em contato com o distribuidor aonde foi adquirido o produto, apresentando o recibo 
de compra ou fatura.         

Importante : Esta garantia não cobre qualquer dano ou perda de quaisquer dados armazenados na memória do produto, o Serviço 
Técnico de Energy Sistem não assumirá qualquer perda das informações citadas, é recomendável fazer um backup de seus 
dados e remover quaisquer dados ou informações pessoais da memória interna antes de enviar o produto, ou enviar apenas com 
o conteúdo original de fábrica.

As especificações estão sujeitas a alterações sem aviso prévio.

Marcas Registradas:  Todas as empresas, marcas e nomes de produtos são marcas comerciais ou registradas de suas respectivas 
empresas.

© 2013 par Energy Sistem™. Todos os direitos reservados .
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DECLARAÇÃO DE CONFORMIDADE
Nome do Fabricante:  Energy Sistem Soyntec S.A.

Endereço:  Pol. Ind. Finestrat, C/. Calpe, 1 -  03509, Finestrat Alicante (Espanha)

Tel: 902 388 388     

Fax: 902 119 034

NIF: A53107488

Declaramos sob nossa exclusiva responsabilidade que o produto:

Energy Sistem™  Energy Clock Radio 230

País de fabricação:  Chine

Está em conformidade com as normas e padrões essenciais da Directiva 2004/108/CE do Parlamento Europeu e do Conselho de 15 
de dezembro de 2004.

Este símbolo no produto ou nas instruções significa que seus aparelhos elétricos e eletrônicos devem no final da vida útil serem 
reciclados separadamente do lixo doméstico.
Existem sistemas de recolha de reciclagem. Para mais informações, entre em contato autoridade local ou revendedor onde 
adquiriu o produto.

30/11/2012
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